See the notice on TED website

587736-2026 - Kilpailu

Saksa — Rahoitus- ja vakuutuspalvelut — 10020998 - Strengthening Public Finance and Financial
Markets - Iraq

OJ S 164/2026 26/08/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH
Sahkodposti: frankfurt@crp-law.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys, joka on keskushallinnon viranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: 10020998 - Strengthening Public Finance and Financial Markets - Iraq
Kuvaus: The Strengthening Public Finances and Financial Markets Il Project (FFM II),
commissioned by the German Federal Ministry for Economic Cooperation and Development
(BMZ), supports the Government of Iraq in advancing key reform priorities in public finance,
financial integrity, and financial sector development. The Project aims to improve revenue
mobilisation, strengthen budgetary and oversight functions, enhance AML/CFT capacities, and
contribute to a more resilient and inclusive banking sector in both Federal Iraq (FI) and the
Kurdistan Region of Irag (KRI). In doing so, FFM Il helps reduce vulnerabilities to money
laundering, terrorist financing, and other forms of lllicit Financial Flows (IFF). The objective of
this consultancy is to support GIZ and its Iraqi partners - in particular the Financial Intelligence
Unit (FIU), the Central Bank of Iraq (CBI), the Ministry of Finance and the Federal and
Kurdistan Integrity Commissions - in implementing reform measures that strengthen Iraq's
resilience against lllicit Financial Flows (IFFs) and improve compliance with international
standards on Anti-Money Laundering, Countering the Financing of Terrorism and Countering
the Financing of Proliferation (AML/CFT/CPF). This includes expert support for the
implementation of Iraq's FATF Action Plan and the follow-up to the MENAFATF Mutual
Evaluation Report (MER).
Menettelyn tunniste: 7f35ca95-c482-4433-8906-bde56a39d7d2
Sisainen tunniste: 10020998
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 66000000 Rahoitus- ja vakuutuspalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Irak
Maa: Irak
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2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYG6YTTMKASOJ# All communication takes place in
English via communication tool in the project area of the procurement portal.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: In
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Rikollisjarjeston toimintaan osallistuminen: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: In accordance with §§ 123,124 GWB, §
22 LkSG
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Petos: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Korruptio: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Lapsityovoima ja muut ihmiskaupan muodot: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: In accordance with §§ 123,124 GWB, §
22 LkSG
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: In accordance with §§
123,124 GWB, § 22 LkSG
Ymparistolainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: In accordance with §§ 123,124
GWB, § 22 LkSG
Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: In accordance with §§ 123,124
GWB, § 22 LkSG
Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: In accordance with §§ 123,124 GWB,
§ 22 LkSG
Maksukyvyttdmyys: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Varat selvitysmiehen hallinnassa: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Liiketoiminta on keskeytetty: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Kansallisesta lainsdadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: In
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: In accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: In
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: In accordance
with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: In accordance with
§§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: In
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: In accordance
with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
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liImoituksen nimi: 10020998 - Strengthening Public Finance and Financial Markets - Iraq
Kuvaus: The contractor will deliver four work packages: Work Package 1 - Legal and
Regulatory Framework for IFF Prevention: Review of existing laws and regulations against
FATF standards; drafting of at least four legislative or regulatory reform proposals; facilitation
of national consultation workshops in Federal Iraq and the KRI; support to formal submission
and adoption processes; development of compliance manuals, supervisory guidance and
training material. Work Package 2 - Capacity Building for Public and Private Sector
Institutions: Design and delivery of a minimum of four one-week training modules and annual
training programmes (2026-2028) in Federal Iraq and the KRI; training of at least 160
participants from public and private sector institutions, of whom at least 40 per cent women,;
pre- and post-training assessments and certification of participants. Work Package 3 -
Adaptation of Regulatory Frameworks for Digital Financial Services (DFS), Virtual Asset
Service Providers (VASPs), and Money Exchange Dealers (MXDs) in Federal Iraq and the
Kurdistan Region of Iraq (KRI): Gap analysis of existing legal, regulatory and supervisory
frameworks; recommendations for alignment with FATF standards; risk-based prioritisation of
Ddigital Financial Services (DFS), Money Exchange Dealers (MXDs) and Virtual Asset Service
Providers (VASPs) oversight and in alignment with international best practices and FATF
recommendations; knowledge transfer through workshops, technical training and advisory
support. Work Package 4 - Technical Support to Integrity and Anti-Corruption Bodies: Expert
advisory services to the Federal Commission of Integrity and the KRI Integrity Commission(s);
development of a regional practical guide on parallel financial investigations in corruption
cases; capacity development sessions and ongoing coaching.

Sisadinen tunniste: 10020998

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 66000000 Rahoitus- ja vakuutuspalvelut
Optiot:
Optioiden kuvaus: GIZ may optionally commission contract amendments and/or increases
based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender. For
details, please see the terms of reference.

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Irak
Maa: Irak

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 25 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 2
Lisatietoja uusimisesta: GIZ may optionally commission contract amendments and/or
increases based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender.
For details, please see the terms of reference.

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstdén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
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Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet flr:selbst#,
#Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ymparistdvaikutusten vahentaminen
Kuvaus: siehe oben
Strategisten hankintojen tavoite: Sosiaalisten tavoitteiden saavuttaminen
Kuvaus: siehe oben
Lahestymistapa ymparistdvaikutusten vahentadmiseen: Siirtyminen kiertotalouteen,
liImastonmuutoksen hillinta, Ympariston pilaantumisen ehkaiseminen ja vahentadminen
Edistettava sosiaalinen tavoite: Esteettdmyys kaikille, Sukupuolten tasa-arvo

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: EN-A1: Principles for the execution of orders (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): The eligbility criteria are not from the same category as stipulated
above, as there is no suitable category. 1. Self-declaration: name of company and address,
tax ID, registration and commercial register number or equivalent register in accordance with
the legal provisions of the country of origin. 2. No grounds for exclusion pursuant to § 123, §
124 GWB, § 22 LkSG, EU-Russia sanctions 3. Declaration of bidding consortium and/or
declaration of subcontractors (if applicable)

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin

Valintaperusteen kuvaus: EN-B1: Technical and professional ability (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): 1. The technical assessment is only based on reference projects with a
minimum commission value of 80,000.00EUR (net). 2. At least 2 reference projects in the
technical field of Anti-Money Laundering and Countering the Financing of Terrorism and at
least 2 reference projects in MENA countries in the technical field of Anti-Money Laundering
and Countering the Financing of Terrorism in the last 36 months.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen liikevaihto

Valintaperusteen kuvaus: EN-C1: Economic and financial standing (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Average annual turnover for the last three years (last-but-four financial year
can be included in case of tenders held within 6 months of end of last financial year), at least:
500,000.00 EUR (net).

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: EN-C2: Economic and financial standing (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Average number of employees and managers in the last three calendar
years, at least 5 persons.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Price
Kuvaus: Price criteria for "Bestangebots-Quotienten-Methode"
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri:
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Tyyppi: Laatu

Nimi: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)

Kuvaus: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit
einer fachlichen Bewertung von Uber 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit weniger
Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 70

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)

Kuvaus: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit
einer fachlichen Bewertung von Gber 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit weniger
Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.

Kategoria vertailuperuste kynnys: Vahimmaispistemaara

Vertailuperusteen luku: 500

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: englanti
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 25/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/ICXTRYY6YTTMKASOJ/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYY6YTTMKASOJ

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/ICXTRYY6YTTMKASOJ
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: englanti
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 08/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 114 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: GIZ asks the applicant or bidder to submit, complete or correct documents, within
the framework laid down by law.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: The execution conditions result from the
information given in the contract notice and the tender documents.

Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
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5.1.15.

5.1.16.

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Menetelmat

Puitejarjestely:

Ei puitejarjestelya

Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku

Muutoksenhakuelin: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes

Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: According to Article 160, Section 3 of the German Act
Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar as 1.

the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting

authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134,
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the

expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids,

specified in the tender notice. 3. complaints of infringements of procurement rules that first
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids,
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting
authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section

1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Deutsche Gesellschaft fur Internationale

Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Deutsche Gesellschaft fur Internationale

Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organisaatiot

8.1.

8.1.

587736-2026

ORG-0001

Virallinen nimi: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH

Rekisterinumero: 993-80072-52

Postiosoite: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Postitoimipaikka: Eschborn

Postinumero: 65760

Maaryhmittely (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Maa: Saksa

Yhteyspiste: c.r.p. law. partnerschaft mbB
Sahkoposti: frankfurt@crp-law.de

Puhelin: +49 69 247 4828 00

Faksi: +49 69 247 4828 99

Internetosoite: https://www.giz.de

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

ORG-0002
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8.1.

Virallinen nimi: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Rekisterinumero: T:022894990

Postiosoite: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53113

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoéposti: vk@bundeskartellamt.bund.de

Puhelin: +49 2289499-0

Faksi: +49 2289499-163

Internetosoite: https://www.bundeskartellamt.de
Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

ORG-0003

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

10. Muutos

10.1.

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

d855fb2a-ff19-4383-8fc3-1b581dedeece-01
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot
Kuvaus

extension of deadline

Muutos
Osion tunniste: PROCEDURE

Muutosten kuvaus: Original bid deadline: September 1, 2026, 12:00 p.m. (Berlin, German time

zone) Updated bid deadline: September 8, 2026, 12:00 p.m. (Berlin, German time zone)

limoituksen tiedot

587736-2026

lIImoituksen tunniste/versio: 7670011e-08f7-40ca-b2ee-df9eb3bf70d1 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

IImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus —

vakiojarjestelma
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limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 25/08/2026 13:36:36 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: englanti

liImoituksen julkaisunumero: 587736-2026

EUVL S -lehden numero: 164/2026

Julkaisupaiva: 26/08/2026
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